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Loyauwedo

1 �1 Taugu Paulo, ma Yehoba ꞌina hesinuwega yahetohepwaila Yesu Keliso 
weyahina, ta tasidai Timoti ꞌiꞌabihetegauwa, ꞌoinega ꞌimi leta bewa 

yaleleyawa, 2 ꞌomi meKolose, Yehoba ꞌina bodao, ma Keliso ꞌana tohemisao, 
ꞌoimiya. Tamada Yehoba ꞌina helauwega tuwa wamiya daumwala.

Paulo meKolose weyahidi ꞌiloyauwedo
3 Sauga mabwaiyana ꞌima ꞌahwanoi Yehoba ꞌoina, tauna ꞌida Bada Yesu Keliso 

Tamana, ma ꞌanuwanuwa tuhugomi ta weyahimi ꞌaloloyauwedo. 4 Weyahina 
wasami ꞌahesagoheya, ꞌabehega Yesu Keliso wahemisaeya, ma tohekalesiyao 
mabwaiyadi wahelauwediya. 5 Weyahina wanuwatuhu yahiya ꞌabehega ꞌimi 
ꞌebe yaliyaya ꞌabwa waloba galewa, gide wasaina moisa mwalo wahesagoheya.

6 Wasaina wahesagoheya ta sauga bewa tupwa mabwaiyadi ꞌoidiya 
ꞌihehemadou ma ꞌihuwahuwa, ꞌomi gide saugaina Yehoba ꞌina helau 
wahesagoha nugeteya Epapila ꞌoinega, ma waꞌahwa moisaeya. 7 Moisa, ꞌiyada 
Epapilaina loheya bwebweꞌana, ꞌoinega wasaina ꞌiheꞌita nugetegomiya. 
Weyahina tauma ꞌihemiyalaemaiya ta ꞌihehetapewa Keliso weyahina ꞌoimiya. 
8 Eeta Epapilaina Yaluyaluwa Tabuna ꞌana helau ꞌatemiya ꞌihepwaileya ꞌoima.

Keliso ꞌina paihowa
9 Saugaina wasami ꞌahesagoha nugeteya ꞌana siga bewa, ꞌima ꞌahwanoi 

weyahimi geya ꞌada lolaguwa. Ma hesi Yehoba ꞌoina ꞌaꞌahwaꞌahwanoi 

KOLOSE
MeKolose ꞌidi leta Paulo ꞌileleya

Toheꞌita ꞌaboꞌabo meKolose siguguyediya, sigwaeya, “Yesu Keliso geya 
sowasowahina ma ꞌiꞌabihetegita ꞌida pui mabwaiyana ꞌoidiyega. Tauna ꞌina 
waiwai tupwana, ta ꞌilobwainegita tupwadi ꞌebe hemisao wete tamuliyedi.” 
Coinega meKolose ꞌidi leta bewa ꞌalona Paulo guguya dumwaluna ꞌiꞌebwaediya, 
ꞌigwaeya, “Yesu Yehoba Natuna, Tohewaiwai hedada, taboinamo tauna ginaula 
mabwaiyana sowasowahina.
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ma ꞌoinega Yaluyaluwa Tabuna ꞌiꞌabihenuwa sabwalenigomi, ta 
ꞌane wasanapu bwaibwaini toꞌaha ꞌina nuwatuhu weyahimi. 10 Ta 
ꞌimi paihowaedi ꞌoidiyega ꞌida Badaina waꞌabihe yaliyaya. Ma wete 
mumugami bwebweꞌana ꞌihuwahuwa, ta Yehoba ꞌana sanapu ꞌoimiya 
ꞌihemadou.

11 Ma wete tauna ꞌina waiwai madounega ꞌiꞌabihe waiwaiyegomi, ma 
ꞌimi paihowa mabwaiyadi ꞌoidiya waheꞌalamaꞌiꞌitanegomi, ma watoholo 
paꞌala, ta wete maꞌimi yaliyaya, 12  waloyauwedo Tamadai ꞌoina, weyahina 
tauna ꞌina tagwalega tupwa ꞌasiꞌasilalaina ꞌoina tamiyamiya, ꞌina 
tomotaiyao baꞌidadao. 13  Moisa, tupwa guguyou ꞌoinega ꞌiꞌetolihasigita ma 
ꞌilagubuigita Natuna ꞌina ꞌebeloina bwebweꞌana ꞌoina. 14 Weyahina tauna 
ꞌoina ꞌetolihasa talobeya, beno ꞌida pui ꞌoidiyega ꞌibuyogita.

15 Tauda geya sawasawahida ma Yehoba taꞌita, ma hesi ꞌana ꞌita tuwa 
Natunaina, ma Yehoba ꞌana paipaihowa mabwaiyadi Natunaina ꞌihane 
sinediya. 16  Weyahina Natunaina ginaula mabwaiyadi galewa ta baleꞌuwa 
huhudi, ginaulaedi taꞌitaꞌitadi ma ginaulaedi geya tada ꞌitediya, gide 
aneloseyao bo toloinao waiwaidi bo yaluyaluwao, mabwaiyadi Yehoba 
ꞌipaihowediya Natuna ꞌina paihowega, ma Natunaina weyahina. 17 Ma 
tuta nugenugetana ꞌoina mulina ma ginaula mabwaiyadi geya silatu, 
ma nugeta Natuna ꞌimiyamiya. Ta Natunaina ꞌina waiwaiyega ginaula 
mabwaiyadi sipaipaihowa.

18  Tauda tohekalesiyao gide tuwa yahunao ma tauna debada, ma tauna 
ꞌebehegaina, ta tauna wete totoholo hila nugenugetaina ꞌamasega. Ma 
ꞌoinega ginaula mabwaiyadi ꞌilohane sinediya. 19 Yehoba ꞌina nuwatuhu 
gide ma ꞌina waiwai ta ꞌina mumuga mabwaiyadi ꞌoidiyega Yesu 
ꞌilohemaheya. 20 Ta Yesu kelose ꞌoina bweyahina ꞌina dauwega ginaula 
mabwaiyadi baleꞌuwa ma galewa simiyawasiya ꞌiꞌewedima Yehoba ꞌoina 
sabi heꞌiyaꞌiyagu hila.

21 Comi wete mwalo wamiya wasiwasiya, ta ꞌimi nuwatuhuwega 
Yehoba waloꞌaleheya, ꞌoinega wamumuga galagala. 22  Ta Yesu wahina ꞌina 
ꞌamasa ꞌoinega ꞌiꞌewegomiya ma ꞌoinega Yehoba baꞌidamiu waheꞌiyaꞌiyagu 
hila, maꞌimi mumuga bwebweꞌana ma dumwaluna matana. 23  Beno 
ꞌeguma ꞌimi hemisa sahena ꞌiweꞌaweꞌa, ma ꞌeguma watoholo paꞌala 
wasaina bwebweꞌanaina wahesagoheya ꞌana hemisa ꞌoina, ma sahena 
waꞌebeꞌebesine. Wasaina ꞌana lohatoto tomota mabwaiyadi baleꞌuwa 
sihesagoha pwaiya, ma taugu Paulo ꞌana tohepwaila ꞌaigeda.

Paulo ꞌina paihowa tohekalesiyao weyahidi
24 Coinega sauga bewa ꞌagu muya yalobaloba ꞌomi weyahimi, ma 

tuwa maꞌigu yaliyaya. Taugu wahigu ꞌina muya ma Keliso ꞌina muya 
ꞌilohegogoneya ta ꞌimadouwa, tohekalesiyao weyahidi, beno taudi Keliso 
wahina.
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25 Eeta tohekalesiyao ꞌomi weyahimi taugu wete Yehoba ꞌina 
loinega yahetopaihowa, ma ꞌoinega Yehoba ꞌina gwae yahehepwaila 
latuhe. 26  Gwaeina mwalo tubudao ꞌoidiyega ꞌidahweya, ma tuta bewa 
ꞌilagu latuheyama ꞌina tomotaiyao tauda ꞌoida. 27 Weyahina Yehoba 
nuwanuwana ma sanapu bewa mwalo dahwadahwaina ma bwebweꞌana 
hedade, ꞌabehega ꞌilagulatuhe ꞌomi ganamuli ꞌoimiya, beno Keliso 
nuwamiya ꞌimiyamiya, ma tauna ꞌoinega wanuwatuhuyahi ꞌabehega 
tupwa wasawasa ꞌoina waluhu. 28  Tauna Kelisoina ꞌahehepwaile, maꞌima 
sanapu moisa ꞌaloguguya ta ꞌaheheꞌita tomota mabwaiyami ꞌoimiya, ma 
ꞌabehega Keliso ꞌana tohemisao ꞌomi ma ꞌaꞌabilatuhegomi mamumugami 
mabwaiyana bwebweꞌana ta matuwana. 29 Bewa weyahina yahehetapewa, 
ta yahewaiwai, tauna ꞌina waiwai nuwaguwa ꞌiꞌebwaegauwa ꞌoinega.

2 �1 Nuwanuwagu ma wanuwa sabwalena ꞌabehega taugu 
yahetahetapewa madouna ꞌomi weyahimi, ma wete Leodisiya 

weyahidi, ma wete taudi ꞌabwa geya siꞌitegau weyahidi. 2  Ma ꞌane wete 
taudi helauwega siheꞌiyaꞌiyagu moisa, maꞌadi lotohona bwebweꞌana ta 
maꞌidi sanapu moisa, ꞌoinega siyaliyaya madouna, weyahina sinuwa 
sabwalena sanapuina mwalo dahwadahwaina, beno Keliso. 3  Ma Kelisoina 
ꞌoina sonoga ma sanapu mabwaiyana simiyamiya, beno ꞌida wasawasa 
madouna.

4 Bewa yagwaegwae ma ꞌoinega sahena hali tomota ꞌidi gwae 
hotohotodiyega siꞌaboꞌabowegomi. 5 Sauga bewa wahigu ꞌimiya bwaga 
ꞌoimiyega, ta ꞌigu nuwatuhu ꞌoimiya ꞌimiyamiya, ꞌoinega yayaliyaliyaya 
ꞌimi miya bwebweꞌana maꞌimi hemisa waiwai Keliso ꞌoina weyahina.

Keliso baꞌidadai
6  Bada Yesu Keliso ꞌoina ꞌatemi watagwala pwaidiya, ꞌoinega 

ꞌilobwainegomiya ma tauna ꞌina waiwaiyega watautauya. 7 Weyahina 
Kelisoina ꞌimi hemisa huhuna, ta ꞌana ꞌabihemadou, ta ꞌana ꞌabihepaꞌala, 
gide ꞌaheꞌitegomiya, ma weyahina waloyauwedo madouna.

8 Gesowana teya ꞌiꞌabowegomi tomota ꞌidi sanapuwega, weyahina 
sanapuwedi ginaula bwagabwaga baleꞌuwega, ma geya Keliso ꞌoinega. 
9 Weyahina Keliso ꞌiboi ꞌoina Yehoba ꞌina waiwai ta ꞌina mumuga 
mabwaiyana simiyamiya. 10 Ta Keliso ꞌoinega bwebweꞌana moisa waloba 
pwaiya, tauna aneloseyao ma hiꞌahiꞌa ꞌihewaiwai sinediya ta ꞌiloina sinediya.

11 Ma wete Keliso ꞌoinega ꞌami ꞌilaꞌilala walobeya, gide ꞌupwa, geya 
ꞌwapimi ꞌoina, ma hesi baleꞌu mumugana ꞌatemiyega ꞌiꞌupwa yahuleya. 
12  Coinega Keliso baꞌidamiu babitaiso waꞌeweya gide ꞌamasa, ta wete 
Keliso baꞌidamiu ꞌimi babitaisowega watoholo hila. Weyahina Yehoba ꞌina 
waiwai wahemisaeya ꞌabehega Keliso ꞌamasega ꞌiꞌabihetoholo hileya.

13  Comi mwalo geya ꞌwapiꞌupwa* waloba, ta ꞌimi puiyao weyahidi 
gide ꞌamaꞌamasimi, ma hesi Keliso baꞌidadai yawasi bwebweꞌana 
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Yehoba ꞌiꞌebwaegita, beno ꞌida puiyedi ꞌinuwasamudiya. 14 Eeta ꞌida 
lowaga ꞌana loina mwauna ꞌiꞌupwa yahuleya, ma ꞌana kelose ꞌoina ꞌitutu 
hepaꞌiya. 15 Ma wete welabanao ma yaluyaluwa galadi gide hiꞌahiꞌa ꞌiꞌabi 
suluhediya ma ꞌana keloseyega ꞌadi debamwadina ꞌilaguya, ta ꞌihewaiwai 
sinediya.

16  Coinega sahena ꞌeta taiya ꞌiꞌahwaꞌahwa galagalaegomi ꞌami bo 
nuwana ꞌami weꞌaha weyahidi, ꞌeguma ꞌomi ꞌadi bwabwale geya 
wapaihowadi, nuwana waiꞌena ꞌehauna ꞌana sauga, bo nana Sabati 
ꞌoidiya. 17 Ginaulaedi maꞌamaꞌayau tuwa, ma ꞌadi moisaina Keliso tauna. 
18  Coinega sahena ꞌeta taiya ꞌiꞌahwaꞌahwa galagalaegomi weyahina ꞌomi 
geya watapwa tapwalolo maꞌimi nuwasulu aneloseyao ꞌoidiya. Weyahina 
tomotaedi ꞌadi sanapu nihiyega weyahidi sigagasa, ma sinuwahane 
mumuga baleꞌu ꞌoidiyega. 19 Ma hesi Keliso ꞌana nuwatuhu geya ꞌoidiya, 
tauna debada, ta tauda yahinao gide nimana nana ꞌahena, wahina 
ꞌaigeda tuwa. Wahinaowedi sipaipaihowa ꞌaigeda wahi ꞌana bwebweꞌana 
weyahina ma ꞌimadomadou, ta ꞌana madouina Yehoba ꞌina paihowega.

Keliso ꞌoinega yawasida ꞌehauna
20 Mwalo waꞌamasa Keliso baꞌidamiu, ꞌoinega mumuga gogo gabulena 

ꞌana loina ꞌoimiya ꞌilolaguwa, ma toꞌaha weyahina ꞌabwa wapaipaihowa 
gide gogo gabulena mumugana. 21-22  Toꞌaha weyahina tomota ꞌidi 
heꞌitao ta ꞌidi loinao wahehematamatanedi ꞌabehega gesowana 
ꞌeꞌahai heheꞌasisina waꞌabiꞌabitohodi bo walolotohodi. Ta ginaulaedi 
sawasawalidi ma ꞌeguma tahepaihowedi, nata sigumwala.

23  Moisa, loinaedi ꞌadi ꞌita gide sanapu moisa, weyahina ꞌadi 
tomuliyaowedi maꞌidi heꞌasisi ta maꞌidi nuwasulu sipaipaihowa, ta wete 
wahidi sihemuyedi; ma tuwa geya ꞌeta ꞌidi waiwaimo, ma hesi wahidi ꞌidi 
nuwatuhu dahwana ꞌiloinaedi.

3 �1 Yehoba Keliso baꞌidamiu ꞌihetoholo hilegomiya, ꞌoinega galewa 
ginaulaedi waꞌebesedi, nobwa Kelisoina Yehoba ꞌina ꞌebeulega 

galewa ꞌimiyamiya. 2  Wete ꞌimi nuwatuhuwao walagudi galewa 
ginaulaedi ꞌoidiya ma sahena gabula ginaulaedi ꞌoidiya. 3  Weyahina 
boꞌi waꞌamasa, ma bewa tuwa yawasimi Keliso baꞌidamiu Yehoba ꞌoina. 
4 Weyahina yawasida bwebweꞌana Keliso ꞌoinega taꞌeweya, ꞌoinega ꞌabwa 
tutaina Keliso ꞌilatuma, ꞌomi wete Keliso baꞌidamiu walatu ꞌina ꞌasilala 
wasawasa ꞌoina.

5 Coinega gogo gabulena mumugana ꞌoimiya waloheꞌamasidi, 
beno logwali, pui, ma henuhenuwa galadi ma hewasawasa, beno 
hali ꞌebehemisao ꞌadi tuluha. 6  Ma nuwatuhuwedi bewa weyahidi 
ꞌabwa Yehoba ꞌigamwasowalegita. 7 Moisa, mumuga galadiyedi 
mwalo wapaihowediya. 8  Ma hesi sauga bewa ꞌoina ꞌilobwaineya 
ma walogwahatedi, beno ꞌaleha ma gamwasowala ma heꞌipiꞌipi, ma 
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sinala, ta ꞌahwa galagala. 9 Ma wete sahena waꞌeꞌaboꞌabo ꞌiyamiyao 
ꞌoidiya, weyahina baleꞌu mumugana walogwahateya. 10 Ta mumuga 
ꞌehauna walobeya, weyahina ꞌada topaihowaina sauga mabwaiyana 
ꞌiꞌabihe ꞌehaugita, ma ꞌane tauna wasanasanapu ma mumugana 
waheꞌauꞌaunaowe.

11 Coinega geya ꞌeta wataha ꞌimiyamiya ma ꞌabehega wagwae “Yudiya 
boda hagadi ma tauma boda hagama,” bo wagwae, “Taudi meYudiya ꞌadi 
ꞌilaꞌilala siꞌupweya ꞌwapidiya boda hagana, ma taudi geya siꞌupwa boda 
hagadi,” nuwana taumanao bo tomiya pwatula boda hagadi, nuwana 
wete topaihowao ma babadao hali bodao. Ma tuwa Keliso ꞌina boda 
mabwaiyada. Ma ꞌateda Keliso ꞌiboi ꞌilohegogonegita.

12  Ta ꞌomi Yehoba ꞌina helauwega ꞌihesinuwanegomiya tauna weyahina, 
ꞌoinega ꞌilobwainegomiya ma waꞌatemuyamuya, ma wahehelau hilegomi 
ma wanuwasulu maꞌimi hohobiga ta wete maꞌimi ꞌalamaꞌiꞌita. 13  Ma 
waheꞌabi ꞌabihetegomi ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoimiya, ta sahena ꞌiyamiyao 
waꞌahwaꞌahwa yaliyedi, ma hesi ꞌidi pui wanuwasamudi. Weyahina ꞌida 
Bada tauna wete ꞌimi pui mabwaiyadi ꞌinuwasamudiya.

14 Ma ꞌilobwainegomiya mumugami wahehelau hilegomi, weyahina 
helau ꞌoinega paihowa mabwaiyana sidumwalu. 15 Ta wete Keliso ꞌina 
nuwadaumwala nuwami ꞌiloinaedi. Bewa weyahina Yehoba mabwaiyada 
ꞌibwauwegita ma taheboda ꞌaigeda, ma weyahina taloyauwedo ꞌoina.

16  Wete Kelisoina ꞌina gwae bwebweꞌadi ꞌatemiya sibwala moisa, 
ma ꞌaigeda ꞌaigeda ꞌoimiya waheheꞌita ma walolohatoto sanapu moisa 
ꞌoinega, ta wete ꞌami wali ma Same walinao ꞌoidiyega, wete walibui 
ꞌoidiyega, Yaluyaluwa Tabuna ꞌoinega, maꞌimi loyauwedo Yehoba ꞌoina 
ꞌatemiyega.

17 Ma mumugami mabwaiyadi, beno ꞌimi gwaeyao nana ꞌimi paihowao 
mabwaiyadi ꞌida Bada Yesu saninega wapaihowa maꞌimi loyauwedo Yesu 
saninega, Tamada Yehoba ꞌoina.

Hali boda ma hali boda ꞌadi loina
18  Cida Bada ꞌina tomotaiyao tauda, ta ꞌilobwaineya ma wahiwahine 

haihainimi mwanemiyao ꞌidi gwae wahematamatanedi. 19 Wete gide 
ꞌomi loheloheya, mwanemiyao wahelauwedi ta sahena waheheliyedi. 
20 Gwagwama ꞌomi wete sauga mabwaiyana tamamiyao ma sinamiyao 
ꞌenadi wamuliyedi, bewa ꞌida Bada ꞌina ꞌebeyaliyaya. 21 Ma ꞌomi 
hehenatunimi, sahena natumiyao waꞌabiꞌabihe gamwasowalidi, nata gide 
ꞌadi wahiꞌwata walagu.

22  Comi topaihowao wete ꞌimi babadao baleꞌuwa ꞌidi gwae 
wahematamatanedi nuwatuhu mabwaiyadi weyahidi. Ma sahena 
sigwaegwae yahigomi ꞌabwa wapaihowa maꞌimi hohobiga, ma ꞌoinega 
ꞌabehega waꞌabi heyaliyayadi. Ma hesi sauga baibaiwana maꞌimi 
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tagwala Yehoba ꞌana heꞌasisiyega. 23  Ta ꞌimi paihowa mabwaiyana 
ꞌoidiyega wagwahubiga, geya ꞌabehega tomota weyahidi, ma hesi 
Yehoba weyahina. 24 Ma muliyetega Badaina ꞌoinega ꞌami maisa waꞌewa, 
weyahina ꞌida Bada Keliso weyahina tapaipaihowa. 25 Ma hesi taudi 
togalaedi nata ꞌihemaisedi ginaula galadi ꞌoidiyega, weyahina ꞌina loina 
ꞌaigeda tuwa tomota mabwaiyada ꞌoida.

4 �1 Ma ꞌomi babadao waloina dumwalu ꞌimi topaihowao ꞌaigeda 
ꞌaigeda ꞌoidiya, weyahina wanuwatuhuyahi ꞌabehega ꞌomi ꞌimi Bada 

ꞌimiyamiya galewa.

Loguguya ꞌahwanoi weyahina
2  Waꞌitayahigomi ma sahena ꞌimi ꞌahwanoi siweꞌaweꞌa, ma hesi 

waloyauwedo Yehoba ꞌoina, ma waheꞌalamaꞌiꞌitana ꞌimi ꞌahwanoi ꞌoidiya. 
3  Tauma wete weyahima waꞌahwanoi, ma ꞌoinega Yehoba ꞌima ꞌeda 
ꞌiꞌabilatuhe ꞌoima, ma ꞌoinega Keliso wasana dahwadahwaina ꞌahepwaila 
latuhe tomota ꞌoidiya. Tauna wasaina bewa ꞌana hepwaila weyahina 
silagu luhuwegauwa deliya. 4 Coinega waꞌahwanoi weyahigu, ma wasaina 
ꞌana sanapu yaꞌabilatuhe ma ꞌiꞌasilala, ꞌigu paihowa gide ꞌana lobwaina. 
5 Wete taudi geya Keliso ꞌana tohemisao ꞌoidiya wapaihowa dumwalu, 
ma sahena ꞌimi sauga wamudamudali. 6  Catemuyemuyega sauga 
mabwaiyana wagwaegwae maꞌimi sanapu moisa, eeta ꞌeguma ꞌiyamiyao 
sihesilalegomi, wahemaise gwae dumwaluwega.

Lokaiyoni
7 Cabwa Tikiko ꞌitauyawa ma ꞌigu paihowa mabwaiyana ꞌihepwailedi 

ꞌoimiya. Tauna ꞌiyadai bwebweꞌana, ma Yehoba ꞌina topaihowa 
dumwadumwaluna, ma baꞌidamai mahemahetena ꞌapaipaihowa. 8  Beno 
boꞌi yahewaseyawa ꞌoimiya, ma tauma ꞌima miyaina ꞌihepwaile ꞌoimiya 
ma wete ꞌina gwaeyega ꞌiꞌabihe paꞌaligomi.

9 Ma tasidai Onesimo Tikiko baꞌidana sitautauyawa, ta Onesimoina 
tauna tuwa ꞌimi ꞌasa loheyaina, ta loheya bwebweꞌana, maꞌana hemisa. 
Ma taudi toꞌaha ꞌebwa silatulatuwa sihegwaegwae ꞌoimiya.

10 Alisitako baꞌidagu deliya ꞌamiyamiya, ta ꞌina loyauwedo ꞌoimiya 
bewa yahepwaileyawa. Ma wete Maki, tauna Banaba nibaina. (Mwalo 
yahenuwa laguwegomiya Maki weyahina, ꞌeguma ꞌitautauyawa 
wabwauwe ꞌimi hada.) 11 Ma wete Yesu, tauna sanina heluwena Yusito, 
taudi sitetoi ꞌidi loyauwedo ꞌoimiya. Sitetoiyedi meYudiya ꞌebwa 
baꞌidagwao ꞌapaipaihowa Yehoba ꞌina ꞌebeloina weyahina. Ma taudi ꞌigu 
miya mwauna ꞌoinega siꞌabiꞌabihe waiwaiyegau.

12  Epapila wete ꞌina loyauwedo ꞌoimiya, tauna ꞌaigeda ꞌimi boda 
ꞌoimiyega. Ta ꞌipaipaihowa Toꞌabihetena Yesu weyahina, ma wete ꞌina 
ꞌahwanoi ꞌoidiya ꞌiꞌahwaꞌahwanoi waiwai ma ꞌane watoholo paꞌala, 
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maꞌimi mumuga mabwaiyana bwebweꞌana, gide Yehoba nuwanuwana. 
13  Moisa, Epapilaina boꞌi ꞌihehetapewa ꞌomi weyahimi, ma wete taudi 
Leodisiya ta Hiyelapolowedi weyahidi. 14 Wete ꞌiyadai Luke, tauna 
toꞌabilohala, ma Dimasa ꞌidi loyauwedo ꞌoimiya. 15 Ciyadao Leodisiya 
tupwaina ꞌoina simiyamiya ꞌigu loyauwedo wahepwaila ꞌoidiya, ma wete 
tohekalesiyaowedi wahineina Nimpa ꞌina hada sitapwalolo ꞌoidiya.

16  Bewa ꞌimi leta ꞌomi tohekalesiyao wahasili nugete, ma muliyetega 
wahewase tohekalesiyao tupwa Leodisiya ꞌoidiya, ta wete Leodisiya ꞌidi 
leta wete sihewasaeyawa ꞌoimiya ma wahasili.

17 Ma Alikipo wahegwae ꞌabehega, “Paihowaina Badaina ꞌiꞌebwaegowa 
ꞌuhetapewa ma ꞌulosalohi.”

18  Loyauwedo bewa taugu nimaguwega yaleleya, wanuwatuhu yahigau 
ꞌabehega deliya yamiyamiya.

Cigu helau madouna ꞌoimiya.
Taugu Paulo. 
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